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A haldokló föld.
■'éné Bazinnak: A haldokló föld 

, örökbecsű regénye mesteri módon 
zolja meg a francia falvak elnép- 
■nedését. A földmivelő nép egyszerű 

mekét elkápráztatja a városi elet 
fogása és szinte ellenáll háti an vágy- 

üzve otthagyja elaggott szüleit, 
hagy minden kedves dolgot,'a virág- 
két, a zöldlombu erdőt s megy ; 
isba, a gyárkémények fojtó lég­

ébe. Ezt a képet nemcsak Francia 
ágban, hanem itthon is nap-nap 

láthatjuk. Nálunk talán még rósz- j 
)b a helyzet. A Cunard hajók sok 
nyi utasa még elszomorítóbb kép, I 

a haldokló föld városba özönlő j 
ivn gyermekei. Ámde nálunk mások 
iszonyok is. A városba özönlésnek 

. itt nemcsak a városi élet csillo- 
i, hanem a magyar földmivelőnek 
tos földéhsége, amely kielégítésre 

,i talál. Pedig mennyi földbirtok vál­
tat esztendőről-esztendőre gazdát. 
Íme az, aki igazán szereti a szántó­

nét a mi sajátos viszonyainknál fogva 
m juthat földhöz. Az a kétkézi nap­
imos, akinek minden vágya abban 
szpontosul, hogy a saját földjén 
-dálkodhassék, hogy a saját szor- 

i mának gyümölcsét élvezhesse, a 
többször csalódottan kénytelen le- 
ndani ábrándjairól, aminek aztán 
mészetes következménye a városba 
inlés: a kivándorlás.
fájjon van-e ennek a pusztító beteg­

ségnek osrvossága? X 
birtokpolitikával, céltui 
és tulajdonjogot rer 
feldarabolással, jobbat 
szövetkezetek, hosszú 1 
bérletek létesítésével c 
annak, hogy a föld n 
sorvadó, haldokló fölei

Sokan a szekulari; 
birtokok kisajátítását 
betegség orvosszeréül, 
országon a nagybirtok 
ideig magasabb hiva 
minálunk a nagybirtt 
előrehaladás fáklyavb 
gazdasági érdekeknek 1 
pólója, sok tekintetben 
tika évszázadok óta t.

Egészséges 
>s telepítéssel 
háló birtok- 
íonuva bvilu- 
atu kisbirtok- 

vt lehet venni 
otthagyja a

ót, a kötött 
ilik meg c 
dig Magyar- 
még hosszú 
vár, hiszen 

a gazdasági 
\ a mező- 
'uzgóbb istá- 
nemzeti poli- 

. ellen őrizője.

Más egyéb miatt i szükség van 
nagybirtokra még. A megtermelést, 
amely egyedüli orvossá a drágaság­
nak, a nagybirtok eg) ;es termelése 
nélkül el sem lehet kép ’.ni. Nem lehet 
elképzelni a mezőgazű ági előrehala­
dást sem nagybirtok léikül, hiszen 
csakis ennek áll módjában magasabb 
gazdasági képzettséggel rendelkező 
egyéneket alkalmazó1

Viszont azonban 
a kötött birtokoknak 
része nem áll feladr 
éppen ezért nemze 
ország gazdasági h; 
szinte elkerülhetlen 
hogy a földbirtok- 
kezelése alá jussi 
a földet, akiknek

' is igaz, hogy 
igen jelentékeny 

. magaslatán. És 
szepontból, az 

idása érdekében 
ükség volna rá, 

része olyanok 
, akik szeretik 
dolgos kétkeze

munkájával, szorgalmával lehetővé 
lenne, hogy azok a földbirtokrészek, 
amelyek ma hivatásukat kellőképpen 
betölteni nem tudják, a nemzeti ter­
melésnek hivatásukhoz mért osztályosai 
lehessenek.

A Magyar Gazdaszövetség évek 
hosszú sora óta sürgeti a bérlőszövet­
kezetek szaporítását. Junius hó 17-én 
tartandó temesvári nagygyűlésének 
programmjába is felvette az erre vonat­
kozó kívánságot. A bérlőszövetkezet 
dolgában eddig elért eredmények ugyan 
nem valami fényesek. Mert pusztán 
társadalmi akcióval ezt a kérdést meg­
oldatni nem lehet. Ehhez pénz is kell, 
anyagi javakkal bőven rendelkező olyan 
pénzintézet, amelyiknek vezetői tuda- 

j tában legyenek annak, hogy miért van 
; szükség arra, hogy a föld népét föld- 
j hoz juttassuk.

A Magyar Gazdaszövetség kitartó 
! agitációjára történt is ebben a dolog- 
j ban már kezdő lépés. Ámde ez túl­

ságos mértékben magán viseli a kez­
detlegesség bélyegét. A haldokló, gyer­
mekeitől elhagyott föld problémáját 
egy-két millió koronával megoldani 
nem lehel. Ide legalább is olyan össze­
get kell fordítani, amilyent dr. Darányi 
Ignác volt földmivelésügyi miniszter 
annak idején az ő igazán nagy gond­
dal Kidolgozott telepítési és parcellá­
zási törvényjavaslatában meghatározott. 
Egy-két millió koronával legfeljebb 
kísérletezni lehet, de földéhséget meg­
szüntetni nem.

Balatoni hangulat.
(Badacsony.)

Fel a hegyre, tiszta légkörbe ! 
Hivólag int ide 
A hegytető,
Melyet sötét, tömör oszlopsorban 
Támaszt komoran 
A bazaltkö.

Fel a begyre, tiszta légkörbe !
I livólag int ide 
A hegyoldal
Szölőlombos, szelíd zöld lankája, 
Mosolygó tája 
Vonzó bájjal.

Bazaltormos, szőlőlankás hegy 
Napfényben fürdik meg;
Mossa lábát
Tó edző hulláma, hajnalpirja
Megvilágítja
Kőhomlokát.

Alpár Mór.

Karcsi besz ni kezd.
(Gyermek-in. gyelés.)

Irta: Kollán Ödön.

Amikor első gyerme! 
volt, elhatároztam, bog 
lődését, feljegyzem sz, 
lekedeteit. Az így ős 
alapján írtam meg az

k néhány hónapos 
igyelni fogom fej- 
it, mondásait, cse- 
gyiilt feljegyzések 
íább következőket.
sok embert érde- 
. Hiszen utódjain- 
bbá rajtok szeni- 
k annak idején a 
in telt meg lassan 

:Ként fejlődött be­
dőlt kezdődtek az

A gyermekek dolga 
kelnek. És ez nem esi 
kát látjuk bennök. 1: 
lélhetjük, miként szerv 
magunk ismereteit, hu. 
tartalommal lelkünk, 
szélöképességiink, mi 
ii. n. felsőbb lelki múl. Vések: az emléke 
zés, a képzelődés, az. vielem munkája, az 
érzelmek ébredése stb \ gyermek fejlődé­
sét figyelve elgondolhat! ik azt is, hogy az 
emberiség nagyon hős.- a idő alatt hasonló 
úton-módon jutott isin teteinek birtokába. 
Így tehát eléggé indokolt, hogy a meg­
figyelt gyermekre vonatkozó adatok nyil­
vánosságra jutnak. Csak azt óhajtom még 
hangsúlyozni, hogy az. alábbiakat olvasván 
ne egy gyermekre gondoljunk, hanem álta­
lánosságban a gyermekre, mert a fejlődésnek 
itt tapasztalt folyamatát minden normális 
gyermek megfigyelése alkalmával észlelhet­
jük. Ez a gyermek, akiről szó lesz, épen

csak alkalmat adott a megfigyelésre és az 
anyagot szolgáltatta.

A gyermek beszélőképessége nagyon kü­
lönbözően fejlődik. Amig pl. Karcsi már tíz 
hónapos korában tudatosan használt néhány 
szót, addig öccse ezt csak 2 éves korában 
tudta.

Karcsi pár hónapos korában kezd egyes 
hangokat kiejteni. Első hangok az a, e 
magánhangzók és az m mássalhangzó. Ké­
sőbb a nagyokat utánozva mond néhány 
rövid szót. Azután a hangokat kezdi szóvá 
fűzni. 11 hónapos korában szókincsét a 
következő egy- és kéttagú szók alkotják: 
papa, mama, é (el), cica, tente, kalap, kabát, 
kuta (kutya), kukk, pót (hot), ká 1 ha, talá 
(talál), kap (kikap), köti (kocsi). A gyer­
mek rendesen rövidíteni szereti a szót. 
Azonban a tata (ló) és tütü (tű) szavaknál 
Karcsi ép az ellenkezőt cselekedte. A k 
hang kiejtése nem okoz neki nehézséget.

Első életévének betöltése előtt fogalma 
van az énekről, éneklésről. Ha mondjuk 
neki, hogy énekeljen, elkezdi: la, la, la 
vagy pedig: lápi, lápi, lápi s egy-két hanggal 
emelkedik és száll a hanglétrán.

1—2. évig.
Lassanként háromszótagú szókat is hasz­

nál, pl. Kacica (Katica). A köszönömöt igy

Myári menetrendek kaphatók Lőwy B. könyvkereskedésében.
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Községi gyűlés.
Tapolcza nagyközség képviselő­

testülete április hó 27-én tartott gyű­
lésén Hajós Ignác tapulezai illetőségét 
elfogadja.

I udomásul veszi a községi hivatalos 
órákat, mely szerint május hó 1-től, 
október hó 15-ig a főjegyző hivatalos | 
órái reggel 7 órától délután 1 óráig, { 
az anyakönyvi órák pedig 3—11 óráig 
tartatnak.

Az öntözési szabályrendelet szer­
kesztésének bizottságába főjegyzőn és 
bírón kívül dr. Szűcs Arnold, Neményi 
Géza és Marton Gyula képviselőket 
választja.

Tudomásul veszi a kórházi bizottság 
jegyzőkönyvét, az építési szabály­
rendelet módosítása ügyében érkezett 
főbírói átiratot.

Keszler Aladárnak vízvezeték léte­
sítése ügyében érkezett beadványát 30 
nap múlva tárgyalja, az ügy tanulmányo­
zására Keszler Aladár, dr. Deák Jenő, 
dr. Löké Mór, Neményi Géza, dr. Szűcs 
Arnold, dr. Kaszás Károly, dr. Kovács 
Vilmos képviselőkből álló bizottságot 
választja ,és Kikéri jelentéstételre.

A járvány kórház céljára dr. Lő ke 
Mór legcélszerűbbnek véli a szegény­
házat, mely esetben a szegényeket 
máshol kellene elhelyezni. A képviselő- 
testület megbízza dr. Löké Mór, 
dr. Fischer Gyula orvosokat, továbbá 
községbirót és főjegyzőt, hogy a régi 
szegényháznál járványkórházul alkal­
mas helyiséget jelöljenek.

Jelenti főjegyző, hogy Gerl János, ! 
Rokob Kálmántól a mozit átveszi és j 
7000 korona biztosítékot letett. A 
képviselőtestület kijelenti, hogy Rokob j 
Kálmán, illetőleg Gerl János az épit- I 
kezest a saját felelőségükre és költ­
ségükre és a bemutatott tervrajz szerint 
megkezdhetik; az épület a szerződés 
lejártakor minden kárpótlás nélkül a 
község tulajdonába megy át még akkor 
is, ha a megye a szerződésnek 12 évre

leendő meghosszabbítását nem enge­
délyezné.

Tudomásul veszi a füztelep haszon­
béri szerződésének bekcblczését, továb­
bá a Ganz-féle Villamossági Részvény- 
társaságnak levelét arról, hogy a 
bővítési munkálatukat megkezdte.

Áthelyezi Schwarcz József háza 
előtt lévő villamososzlopot, minthogy 
ott járda készül.

Elhatározza a szegényház tetőzeté­
nek kijavítását.

Iparosnyugdíj,

A megélhetés ne! 
tapasztalatok, mely 
alkalmuk van tenn 
rodó jelenség, hogy 
leteszi szerszámát s 
javadalommal járó 
díjjal van összeköt'

Nem most törtéi először, hogy iparo­
saink mozgalmat int inak országos nyugdíj­
intézet létesítése irá Vagy 7—8 év előtt 
ugyancsak hangos t az ország iparosaink 
panaszaitól és tudti; <kaI már tervek is ké­
szültek a felállítandó vugdij-intézet számára, 
de mivel egységes ozvélemeny a hozzá­
járulás kötelező vt> rol nem alakult ki s 
mivel az egész akc hol hiányzott az. igazi 
komoly akarat és ely, a nyugdíj-intézet 
ügye elaludt mind mi napjainkig.

í-egei, azok a szomorú 
t iparosainknak annyi 

az a folyton szapo- 
en sok iparos szívesen 
diaija a legcsekélyebb 
atah állást, ha nyűg­
öz a másik jelenség, 

hogy a szülők a; t sem adják szívesen 
gyermekeiket az i ios pályára, mert jövő­
jüket teljesen bizt ■ itva nem látják, mind 
jobban es jobban meggyőződéssé érlelték 
iparosainkban, hog v ugdij-intézet létesítése 
nélkül pályájuk u - vad, mig a nyugdíj­
intézet uj létalapot dna az iparosságnak a 
gyáriparral szemben való küzdelemben is.

L meggyőződés következményeképpen a 
fővárosból kiíndulólag országos mozgalom 
indult meg, amelynek egyik eredménye az a 
határozat, melyei a székesfehérvári ipartestü­
let küldött szét . z ország összes ipartestü- 
leteihez. A határ latot ilt közöljük, de foly­
tatólag közöljük eá vonatkozó megjegyzé­
seinket is. Íme a határozat:

„Azok a szomorú körülmények, melyek 
ma a kisiparoséi létérdekét veszélyeztetik, 
nagyon is szükségessé teszik, hogy az <>r- 
szagos nyugdíj-II ézet kérdésével a közgyű­
lés behatóan log.alkozzék. Ennek megvaló­
sulása Után cm szén máskép fogják az 
iparospályát érte élni és jóval több lesz a

kellően iskolázott és képzett iparosok száma 
mert nem fog a szemük előtt lebegni a; á 
tudat, hogy öreg napjaikban kegyelemkenye,- 
menhely és szegényház vár az elaggott 
iparosra.

1. Ezért a közgyűlés kimondja, hogy ilZ 
iparosság legmesszebbmenő támogatása ,| 
kívánja az országos iparos nyugdij-intv. i 
törvényhozási utón való mielőbbi felállítás 
és ebben az ügyben feliratot intéz a k ’ 
gyűlés a kormányhoz és a parlamenti pár' k 
vezetőségeihez.

Felhívást intéz továbbá a közgyűlés 
ország összes ipartestületeihez, melyben i. .. 
sonló eljárásra szólítja lel őket és leik ii 
a közgyűlés a sajtó képviselőit, hu 
a nyugdíj-intézet kérdését jóindulatukkal : 
mogassák.

Mivel köztudomású dolog, hogy az ál 
lános képviselőválasztások közelednek, k: 
mondja a közgyűlés, hogy az iparosság . 
elkövetkezendő választásoknál, politikai pá: 
állásra való tekintet nélkül, csak olyan k-. 
viselőjelöltre adja le szavazatát, aki az 
szagos iparos nyugdíj-intézet mielőbbi I - 
állítását programmjába felveszi es mind ■ 
erejevel azon fáradozik, hogy a nyugik 
intézet törvényhozási utón minél előbb me. - 
valósuljon.“

E határozatot helyeseljük, azonban hiányé­
nak tartjuk. Az egesz tulajdonképen nem 
egyéb, mint aléle pium desideriumnak, jám. 
bor óhajnak tolmácsolása a legkisebb u 
mutatás nélkül valamiféle, csak félig-meddi. 
elfogadható bázisra.

Semmiből iparos-nyugdijat megteremtői: 
nem lehet. Azok a tőkék (aggiparosok alapi 
stb.), amelyeket e célra az egyes ipartesti 
letek rendelkezésre bocsáthatnak, amelyekről 
ugyan a székesfehérvári határozat szintéi, 
nem szól, oly csekélyek, hogy azok távolo­
sem közelítik meg az alaptőkét, amely nélkü 
nyugdíjintézet alakítása el sem képzelhető. 
Bármily nagynak — igen nagynak — kép­
zeljük azt a dotációt, amelyet az államnak 
egy létesítendő nyugdíj intézetre adni 
amennyivel évente hozzájárulnia kell, tekintve 
az ipartestületi tagok óriási számát, mi egy 
uj nyugdíjintézet létesítését mégis nehéznek, 
anyagilag szinte kivihetetlennek találjuk.

Ámde van már az iparosságnak egy saját 
erejéből létesült nyugdíj-intézete. Van egy 
olyan hatalmas intézményé, mely 21 év alatt 
a semmiből milliós vállalattá lett. A Magyar- 
országi Munkások Rokkant és Nyugdijegyle- 
terol szólók. E hatalmas intézmény, melynek 
í apolezán is több tagja van (ezek között 
azonban alig egy-kettő az önálló iparos), 
minden tekintetben alkalmas lenne arra, hogy 
állami kezelésbe kerülvén, gerincét alkossa

mondja: künnete. A tessék: tessz. A szó­
kezdő sziszegő mássalhangzót h-val he­
lyettesíti: happan (szappan), hapka (sapka) 
haliad (szabad). Valamivel később az sz 
helyett z-t mond: zappan, zabad. Ismeri a 
golo, bugyodó, maná (madár), tányé (tányér) 
kőim (könyv), katát (skatulyát) szavakat! 
Ha beszélgetünk, ö az utolsó szót rendesen 
utánunk mondja természetesen a maga 
módja szerint. Ha valamit a földről felvesz, 
azt mondja: gyeié (gyere). Szeret általaim-’ 
sftani. Szálkát, szalmaszálat, ceruzát, vékony 
fadarabot, szóval mindazt, ami vékony és 
hosszú, bot-nak nevezi. Először csak a 
sétapálcám volt a bot. Azután ennek a 
nevet vitte át a többi tárgyra. Hasonló­
képen minden ruhadarabot, szoknyát, kendőt 
stb kabát-nak nevez.

Ha az udvarban megszólal a verkli, azon- j 
nal „inártogatni“ kezd. Lábbújjra áll, azután 
visszaereszkedik a sarkára. Ha azt mondjuk, 
hogy táncoljon, hasonlóképen tesz. Hogy I 
biztosabban „táncolhasson“ két kézzel meg­
fogja a széket.

Kezébe adtam egy darab cukrot s azt 
mondtam neki: „Add oda mamának.“ Leg­
először odaadta s anyja megette. Azóta 
mahn küldök vele cukrot, nem adja oda. 
áviszi anyjához, azt is mondja: tessz (les- j 
I ', söt kezét anyja tenyerébe is teszi, de I 

okulva a múlton, a cukrot megtartja ma-

Alig múlik el 
teljes mondatok! 
ban a szótöve 
nagyon önkénye 
az ó sajátos g> rmek-nyelve.

! 3. évig.

két éves, gondolatait már 
m fejezi ki. Eközben űzőn­
kéi, képzőkkel, ragokkal 
en bánik: lassan kialakul

Maga csinál 
ház (ól). Díván 
(hintó), szántók 
(cserebogarak!. 
Tanyiszra (tar

'fkát: Bú ház (istálló). Állat­
nék (fantenil). Hintó-kocsi 
esi (eke). Csekerebugarak 
vitílomos boti 1 (automobil) 
znya), Kecsike (kecske).

Hangyáink (hangyák). Micsoda dologság
innlntri m'j A ' . j:.. _ m , ..................... ”(dolog) ez? A 
re móka (herny 
(borbélyt). Api- 
Rostalevél (pos

ándíngáll (álldogál).' He 
Elhívjuk a nyíró bácsit 

nem dugózta be az üveget 
, . . , szekrény). „Nyájul a cica"
(nyávog), Arjeg. zékben női cipőket lát s 
azt mondja: „1- ak mama-cipők." „A tyúk 
topa a tojást, ., tehén teji a tejet." Máskor 
meg így: a bút tejik (fejik) a tejet". „Ha 
majd megforrodik a víz.“

Némely szót -ajátos értelemben használ. 
A hazunk mellett lévő házhelyet sokáig 
nyárnak nevezte: „Menjünk a nyárra. Nin- 
tsennek a baránykák a nyáron?" Meg 
fogom papucsozni" (papuccsal megverni) 
4,,a rullil, "''igyon szemetes (piszkos). 

„Alugyon ide papa!" (feküdjék ide) Itt 
maradom (hagyom) a botot." Ä ruha, könyv
Eí ék I m ..L’Lz.akad). Porral behintette 
Játek-tc heti kéjét s azt mondta: „Meglisztezte 
porba a búbecét." „Mama kérem, a mézzel

vajazza meg a kenyeret" (mézzel kenje be) 
”, mikorral megsóskázza (megsózza, meg­
hinti) a cseresznyét" (ribiszkét). Másfél éves 
korában minden gyümölcs szilva volt. most 
meg cseresznye. „Megüti a tolót" (tányérja 
feö! a pizt kezével elhajtja). Zörgeti a 
sztjanos-kenyeret s azt mondja: „Papa. 
enekel.' A tokból kiönti (kirázza) a köny- 
vet. Boko a neve minden hegyes tárgynak 
Pl- tűnek, szegnek, szálkának. „A mamára 
szomorú (haragszik) a Jézuska.“ „A ceruzát 
M,eg. k,! kámozni" (hámozni, hegyezni) 
Ha bottal megy, akkor botoz. Ha hosszú 
-sza maszál van nála s azzal megy, akkor 
szalmáz. „A vonat tolakodott (tolatott) és 
l! ,V,-!!a,t!)S dácsi összekapcsolta őket" (a 
kocsikat), Képeskönyvét nézegetve azt 
'ttiuidja: „Mar munkáztak (dolgoztak) az 
unbuek. I.gy tisztviselő családdal lakunk
róh,L hZbn"; Van egy l,aSy fiuk is. Karcsi 

I feSmVe lgy szól: -.Iván bácsi férje 
(lm hüyett) a Invatalbácsinak." „A kutya

! '1 ;',yal .'"^viszkette (megkaparta) a ke- 
I,, -.A feszegek berúgnak minket?" (A 
cső latba 10° ha otta a része8 szóval kap-

r..fea^y .f z aI’ad^ágot enged magának a szók
Anns ágf,vin' ”,A.djon a niama füvet (tűt).“

. ‘?nalja’ Latöttnk a majomt. Nem le- 
Htnek kimenni (nem mehetnek ki) a bú-

elnfefe l lfeS?l?r hajtJa a tehént. A tehenek 
e le, KIt«akan'rdzt. A szembe (szénbe)

" az a|aucsot (narancsot). Búzát att

Ha*
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az Országos Iparos és Munkás Nyugdíj­
intézetnek. Akik nem tudják, azokat talán érdé- 1 
kelni fogja, hogy ez intézménynek ma már 
17S.434 tagja van. Összvagyona 11,803.739 
K, Az elmúlt 1913. évben rokkantsegelyre 
(nyugdíjra) és árvasegélyre kifizetett 1,030.594 
K-t. Segélyezett 2494 tagot és GU4 árvát. 
Az állam évi 10.000 K-val segíti a Magyar- 
országi Munkások Rokkant- és Nyugdijegy- 
letét. Ez az összeg nyilvánvalólag inkább 
cs„k elismerése annak az áldásos hivatásnak, 
amelyet az egyesület betölt, semhogy az 
egyesület óriási jövedelmeihez és óriási ki­
adásaihoz képest megfelelő materiális segít­
ségnek lenne tekinthető, olyannak, mondjuk, 
amely csak távolról is arányba állítható a 
más nyugdíj-intézeteknek adott százezres 
dotációkkal.

i la azonban ez az intézmény kötelező 
V..; is-nyugdij intézménnyé alakulna át, akkor 
í,állami dotáció felemelkedhetnék arra az 
összegre, amely ha egy újonnan alakuló 
'1, ugdij-intézetnek fundamentumául nem is 

le elegendő, de hatalmas uj márvány- 
i'idere lenne annak a 21 éve fennálló régi 

zménynek, mely a jövőben az egész ma­
it iparosságot magaba fogadná és áldását 

ír ; den magyar iparosra kiterjesztené.
1 la a székesfehérvári átirat Tapolczára is 

■v■■ gérkezik és itt tárgyalni fogják, ajánljuk 
e -órainkat a tapolczai ipartestület azon tag- . 
j, ;iak figyelmébe, kik nem elégszenek meg 

hangzatos jelszó gyanánt felvetett eszméhez 
ó egyszerű csatlakozással, hanem az esz- 

n nek gyakorlati kivihetőségén is gondol- 
1; ni tudnak és akarnak.

Zala vármegye
uj építkezési szabályrendelete,

111. rész Az építkezéseknél figyelembe 
veendő közegészségügyi, szilárdsági, 
közbiztonsági, tűz- és közrendészeti 

követelmények.
4. §. Bármely telek csak a képviselőtes- j 

n t engedélyével osztható fel házhelyekre.
A üdék felosztását kérő fél köteles a fel- 

- tandó területre vonatkozó telekkönyvi 
matot és kataszteri térképet, a felosztás­

iak az egyes házhelyeket és térfogatokat,
\ amint a nyitandó utcák és azok méreteit 
I. Itüntető tervrajzát, a felosztandó telken és 

zomszédos telkeken netán fekvő épülő­
nek és fekvésüknek pontos megjelölésé- 
a képviselőtestületnek két példányban 

mutatni, amely szakértő meghallgatása 
■llett a felosztási tervhez' az engedélyt

1914. május 3.___________

1 . ! nt) neki. Mit látottunk? (láttunk). Papa 
1 vt esz? (eszik). Nem adom a kényért, 
ömia befestje (befesti) azt. A bogárok 

üilnek. Mi lukazta (lyukasztotta) ki a 
isnyát? Mivel piszkozta meg a kezét? 
nnyi legyek vannak itt! (mennyi légy 
I itt). Hova repültek a madárok? Most 
lón ülök. Kiöntötte a borot (bort). „Ne 
ti el az ostor nyelét!“ „De az kicsibb 
ír lenni!“

Amikor Pozsonyba költöztünk, gyakran 
adott ilyeneket: „A győrös (győri) vonat 
'itt minket? A győrös macskát miért 

mii hoztuk el?“
Némely cselekvés ellentétét igekötő se­

ggével fejezi ki: „Mama öltözze le (vet­
tesse le) Karcsit." Varja ki (fejtse ki) a 
ia szoknyáját. „Feri iijjöu ki a kocsiból.“ 

l.’.gy kis unokabátyja, akivel hónapokig 
uit volt, minden szó elé z hangot tett. 

elek mondogatták mindig, hogy hagyja 
a z-t. A másnak szóló intelem annyira 
itt Karcsira, hogy azóta a z-vel kezdődő 

■svakból is elhagyja következetesen a z-t:
■ /ló, 01 tán, Ergehegy, árda.
Jó magyar szokás szerint Puliinak hívjuk, 

■agáról harmadik személyben beszél: „Pulii 
segfestye (megfesti) a kereket, hogy szép 

' gyen.“
Megfogta a macska lábát s így szolt: 

No cica, tudsz te is imádkozni?“ Máskor 
ismét megfogta a macska lábát és azt 
mondta: „No gyere kis cica velem sétálni.

Önálló megfigyelései vannak. Házmeste- . 
ifinknél lakott annak az öccse is. Egyszei
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változatlanul, vagy a szabályrendeletnek 
megfelelő módosításokkal megadja és annak 
egyik példányát záradékolni a félnek kiadja. 
Ha azonban oly terület s/.ándékoltatik fel­
osztatni, amelynél a rendőri tekintetekből 
szükséges ellenőrzés nehéz égekkel jár, vagy 
pedig olyan terület, amelynek a beépítése 
fekvésénél fogva kifog - alá eshetik, a 
képviselőtestület az engedélyt megtagad­
hatja, A képviselőtestületi"’k az a határo­
zata, amellyel a feloszs • engedélyezte, 
törvényhatósági jóváhagy igényel.

A^ házhelyekre felosztott területen az épít­
kezés csak külön építési ugedély alapján 
történhetik.

25. §. Minden egyes ha/; leknek legalább 
15 méter hosszú utcavona lai és 500 négy­
szögméter területtel kell ruia. A telek '/, 
részben beépíthető, '/2 rf ben pedig udvar­
nak (kertnek) hagyandc zen kikötések 
azonban csakis az ujabb (■ ’ sztás alá kerülő 
házhelyekre vonatkoznak

26. §. Vályogból, tömé: I ,1. vagy vertföld­
ből épült, vagy faszerke/. házak alá a 
földszinti padozat magas iáig az alapzat 
kőből, vagy égetett tégl; készítendő.

Sövényből vagy fonás házat építeni
tilos..

27. §. A lakházak azo . alai, amelyek a 
tetőzet és mennyezet hon ara szolgálnak, 
legalább 1 és fél tégláin ban építendők. 
Az alapfalak és ha a pillét alatt pince 
van, a pincefalak is alább 2 tégla­
hosszban építendők.

A mennyezet vagy bolth. .sós, vagy geren­
dás lehet, de ez utóbbin padláson a 36. 
§-ban előirt tüzmentes ./kólát alkalma­
zandó.

28. §. Lapályos helyen ütendő házaknál, 
ahol talajvíztől lehet tart a lakószobák 
alapja a környező talaj s . felett, árterü­
leteken pedig a tapasztalt u magasabb viz- 
szin felett legalább 75 c iiméter magas­
ságra feltöltendő, azonban ütésül lebontott 
lakóházak törmeléke fel m használható.

Ily helyeken a falaknak a talajnedvesség­
től való megvédésére elszigetelő lemez 
(minden természetes asp íalttal készült réteg, 
vagy kész állapotban 'állítható elszigetelő 
lemez, esetleg más ; alánosán kipróbált 
és jónak elismert élsz .'telő réteg) alkal­
mazandó.

Talajvíztől mentes árviz veszélyének 
ki nem tett területeke i lakószobák alapja 
a környező talaj fele legalább 50 centi­
méternyire feltöltendő.

Féloldali földdel érint zőfalaknak nedves­
ség ellen oldalról vah negvédésére forró

állapotban használt asphalt — esetleg más, 
általánosan kipróbált és jónak elismert 
elszigetelő réteg alkalmazandó.

29. §. Ha az építendő ház talaja korhadó 
szerves anyagokkal telitett földből áll, az 
legalább 1 méter mélységben kihordandó és 
száraz homokos földdel feltöltendő.

30. §. A lakószobák belső magassága 
(padlótól a mennyezetig 2'8 méternél, városi 
jeleggel liiró községekben 3 méternél keve­
sebb nem lehet s oly épületben, amely csak 
egy lakószobával bir, a szoba területe 20 
m--nél kisebb nem lehet. A lakások ki fes­
tendők, vagy pedig kimeszelendők.

31. §. Nagyobb embertömeg befogadására 
épült helyiségek padlózatául csakis deszka, 
vagy kőburkolat, iskoláknál csakis deszka- 
burkolat alkalmazható.

Földes szobák alapja a hatóság rendele­
tére a szükséghez képest legalább 1 lábnyira 
felásandó s az a mezőről, vagy más távo­
labb fekvő helyekről hozott száraz homo­
kos földdel feltöltendő.

31. §. Lakóházakon a főajtók 180 centi­
méternél alacsonyabbak és 90 centiméter­
nél szükebbek, az ablakok pedig 80 centi­
méternél alacsonyabbak és 50 centiméter­
nél keskenyebbek nem lehetnek.

Az ablakoknak a szobán úgy kell elhe­
lyezve lenniük, hogy azokon a napsugarak 
a napnak legalább egy részében a szobába 
juthassanak.

Az ablakoknak a szobák nagyságához 
képest kellő számuaknak és sarokkal ellátva, 
kinyithatúknak kell lenniők, 20 m- terület­
tel biró lakószobában 2 ablak alkalmazandó.

33. §. Lépcsőket az építési vonalon (a 
házsorok vonalán) kivül az utcára építeni 
tilos.

34. §. Minden épület úgy építendő, hogy 
magában is fennálhasson. Közös falakat 
még a szomszéd beleegyezésével sem sza­
bad építeni.

35. §. Épületek alatt pincék jól kiégetett 
tégla, vagy jó minőségű terméskő-boltozattal 
akként építendők, hogy ne lehessenek a 
beomlás veszélyének kitéve.

36. §. A padlás újonnan emelt épületek­
nél legalább 10 centiméter agyagtapasszal, 
vagy pedig téglaburkolattal látandó el.

37. §. Fa-, vályog-, tömés-, vagy vert­
földből épült házak konyhái csak tüzmen­
tes anyagokból s a szabadtüzhely feletti 
részük csak bolthajtásra építhetők. Minden 
konyhának ablakkal kell ellátva lennie.

38. §. bakházak kémény nélkül nem épít­
hetők. Kémény nélküli házak átalakításuk 
esetén szintén kéménnyel látandók el.

(Folyt, itöv.)

Karcsi azzal a kije ítéssel lepett meg 
bennünket, hogy Kom néninek két Kon­
dor bácsija van.

A lakók és a ház közt nézeteltérés 
támadt a ház előtt ő kert használata 
miatt. Erről hallott gyerek is valamit. 
Egy alkalommal a in :t ablakon kinéze­
getve észrevette, hog\ cicánk bent van 
a kertben. Erre Így ól a macskához: 
„Cica, nem mész ki tértből? A háziúr 
mindjárt megver!“

Érdeklődik a dolgok redete iránt. „Papa, 
ki csinálja a mézeskei rét?“ „A mézet a 
méhecske szedi a virá.ból“ felelem. „A 
vajaskenyeret is a i nyecske csinálja ?“ 
„Hát a tejet ki csinálj

Vacsora után les/a székéről, odamegy 
anyjához, kezet csőm 1 s valami furcsát 
mond. Azután hozzám Figyeljük, hogy 
mit fog mondani? Av /fogja kezemet s 
bátortalan hangon, mi a ha nem lenne egé­
szen biztos a dolgában, gy szól: „ 1 iszteljiik 
magunkat.“ Valószíne, hogy „tisztelem a 
mamát“ vagy effélét hallhatott s az most 
eszébe jutván, tudomás , at értékesítette.

Ismeri a dolgok üss /tartozását. Kaszár­
nya mellett megyünk i s azt mondja: 
„Ugy-e, nem szabad a kaszárnyába bemenni, 
mert megvernek a katonák. Puskával 
teszi hozzá kis váltatva.

Szeretném, ha németül tanulna. Olykor 
németül mondok neki valamit. Azonnal igy 
szól: „Azt ne mondja, papa.“ De meg kell 
tanulnod németül“ szólok. „Majd az 
iskolában“ — válaszolja.

Nagyon rösteli, ha gyermekektől olyant 
hall vagy lát, amit ő nem tud. Pl. egy kis 
pajtása óvóba járván, versikét mondott. 
Karcsi egy darabig hallgatta, azután egé­
szen belepirulva felugrott s elkezdte: „Velki, 
velki, velki. Asszolgája.“ S kezével a verk­
list utánozta. Ezután, mint akinek sikerült 
a becsületet megmentenie, nyugodtan visz- 
szahlt helyére. Máskor az ablakból nézte, 
hogy a ház előtt gyermekek körben forogva, 
verset mondanak. A vers egy-két szavát 
ismételni próbálta, de nem ment a dolog. 
Ekkor néhány horvát szót kiáltott, amit 
nyáron tanult, amikor horvát vidéken vol­
tunk. Megmutatta, hogy ő olyant tud, amit 
amazok nem tudnak.

Zsámolyt visz a nyitott ajtóhoz, megfogja 
a két kilincset, felkapaszkodik s azt mondja, 
hogy ö most bicikliz.

Jelentkezik benne az ősember. Össze­
nyomott egy legyet s dicsekedve mondja: 
„Kinyomtam a belét.“

Általában nagyon érdeklődik a bogarak, 
pókok iránt. Eleintén inkább a nagyobb 
állatok: ló, tehén, kutya érdekelték, most 
ezek mellett a kis rovarok is.

Arról beszélgetünk, hogy egy kis unoka­
bátyja fog hozzánk jönni. Égyszer csak 
megszólal: „De ugy-e, Dezsi nem fog az 
én játékaimmal játszani ?“

Szeret dicsekedni. Ha pl. építőkövekből 
épit valamit, gyakran halljuk: „Ugy-e, 
Dezsi nem tud ilyen szépet csinálni ?„

Folyt. köv.
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TAP0LCZA1 LAPOK 1914.

A Tapolczai Rákóczi-Asztaltársaság 
énekkarának hangversenye,

A rendezőség nemes, fáradhatian igyeke­
zete előzte meg az asztaltársaság énekka­
rának április hó 26-án a Pannónia szálló 
nagytermében rendezett hangversenyét.

Sajnos, a közönség nem méltányolta a 
rendezőség és a szereplők nemes törekvését, 

igen sokan nem voltak ott, pedig igazán 
több pártfogásban kellett volna részesíteni 
Tapolcza társadalmának a hangversenyt, 
mely előre bocsátjuk föltétien elis­
merő tetszés mellett folyt le.

Nagyon szomorú fokmérője mutatkozik 
itt a közönség ízlésének, mert inig egy 
vándor cabarette-társaság estéjén szoron­
gásig tölti a kávéházat, akkor egy helybeli 
szereplőkkel rendezett hangversenyt 

. a részvétlenség közönyével illet. Ez a kö­
rülmény azonban, nagyon helyesen, nem 
látszott meg a szereplőkön, mert jókedvvel, 
teljes igyekezettel adták elő a hangverseny 
egyes számait.

E köteles kitérés után adjuk kritikánkat.
A műsort a Rákóczi-Asztaltársaság énekkara 
nyitotta meg, Stephaneck János karnagy 
vezetésével. Petőfi Sándor „Falu végén 
kurta kocsma“ cimti költeményének, Arany 
János férfi karra zenésitett előadásával.
A költemény hangulata vonult végig az 
előadáson is. I artalmas színezés, az amúgy 
igazában magyaros, átérző előadás tette 
élvezetessé a darabot.

Az énekkar töltötte be a műsor harma­
dik, ötödik és utolsó pontját. Révfy Géza 
-Dunántúli nótái“, dr. Horváth Ákos „Késő 
vágy“ és a „Kuruc dalok“ előadásával 
aiatott az énekkar elismerést. Egyikben a 
tartalmas színezés, majd a széles tónus - 
jutott érvényre, amint azt a darab előadása 
megkívánta. Az előadott énekszámok igen 
tetszettek, sőt a közönség óhajára a kuruc 
dalokból a „Viz, viz, viz“ címűt megismé­
telték.

A műsor második száma Kovács Sándor 
szép technikával előadott hegedüjátéka 
volt. Lancia Concert Etudeját és Hu bay 
Jenő Csárdajelenetét játszotta Stephaneck 
János zongorakiséretével. A nehéz és nagy 
gyakorlatot igénylő darabok szabatos, sima 
előadása Kovács Sándor ügyes vonókezelé­
sét dicséri. Szép reményekre jogosít tudása, 
amelyet már is kiváló tehetségének fejlesz- * 
lésével tökéletesíthet.

Schwarcz Magda úrleány Puccini „Tosca 
imájá“-t, majd Tarnay „Ó miért oly későn“ 
ennü szerzeményét énekelte, Stephaneck 
Janos pedig zongorán kisérte. Előadásában 
volt ízlés, amit tiszta, kedves, bájos hang­
jával nteg értékesebbé tett. Szereplését 
egyéniségének természetes bájával emelte. 
Énekét tetszéssel hallgatta és sok tapssal 
honorálta a közönség. A ráadásul énekelt 
kedves bölcsődalért kapott újabb tapsokat.

Sándorfi Anna urleány zongorajátéka 
erős kontúrokkal bontakozott ki az est 
sikerének tahleauxából. Prudent „Fantasie“- 
lenek. majd Liszt egyik rapszódiájának elő­
adása. o!y kitörött tehetséget, ritka technikát, 
fejlődött Ízlést és valóban művészi belemé- 
Ivedést tanúsított, amely nem közönséges 
tehetséget árul el. Az ő művészi játéka 
maga az absolut dicsére 
ség kifejezést is adott.

Aki tudja, ismeri a
sokféle nehézségeit, az ,„KJ<t
íz Asztaltársaság énekkarának rövid idő 

alatt elért eredményét, amelyet a vezető és 
a tagok ügybuzgalmának tulajdoníthatunk, 

hűdig a kritikus szava.
A vasárnapi este krónikása azonban még 

mast is mond: a hangverseny után a te­
remben ott rezgeti az elismerés hangja, 
amely kiilturéletiink ezen intézménye mél­
tánylását erősítette meg, de a neheztelés is 
azok iránt, akiknek erkölcsi kötelességük
S rlnfuí2t f;im°Ra,ni> illetőleg törekvé­
süket méltányolni.

A hangverseny után zene zengett s jó­
kedvvel tartott a tánc a reggeli órákig.

HÍREK.
május 3.

áldott május.

Áldott május, te föltűnő,
Mely átfested a hegyaljai, — 
Szinte hallom, hogy a fű nő, 
Serceg, zizeg, amint sarjad.

Kökörcsinnek, kankalinnak 
Darázs, méhe s. yja mézét,
Máshol tán szeim szirmok nyílnak, 
Mert a lepke b :■ zkén néz szét.

Illat árad hegyi . völgybe, 
Szívedben kél i-odas erzet,
S fölkiáltasz gyönyörködve:
„Mily fönséges természet 1“

De, ha hallgat 
S elül némán, 
S fagyos vihar 
Akkor: „Segíts

sok madár, 
dvetlenen,
■rd szele jár: 

:n Istenem !“
Vázsonyi Izidor,

Községi gyűlés -sz. Tapolcza nagyköz­
ség képviselőtestük ma 1914 május hó 

I ismét gyűlést tart.
fontos ügyeket tér­

ségükké teszik a kép ­
teljes számban részt- 
tárgyai: 1. Illetőségi 
ep átvétele ügyében

3-án délelőtt 11 őri 
A gyűlésen az alá! 
gyalják, melyek köt 
viselőknek, hogy as 
vegyenek. A gyűlt 
ügyek. 2. A vihar
szükséges kölcsön . gszerzéshez bizottság 
kiküldése. 3. Viszlói etek öntözésére vonat­
kozó terv. 4. V'asu állomás részére telek- 
átengedés tárgyában határozat. 5. Nyugdijak 
megállapításában 1 eurozat. 6, Lecsapoló 
Társulattól ingatlan r tel tárgyában határozat, 
r. I fizoltók lakbérébe:I határozat. 8. Főjegyző 
lakbéremelésében h ,'arozat. 9. Tanítói állá­
sok rendszeresítésé ben határozat. 10 Biro, 
hbiró, pénztároz, g.da fizetés javításában 
határozat. 11. Közgyám fizetésének megál­
lapításában határozat.

Kinevezés. A vallás és közoktatásügyi 
miniszter a tapolczai és balatonfüredi járások 
iskolái VI. osztályú tanulóinak vizsgálóbizto­
sául Redl Gusztáv tapolczai nyug. állami 
polg. isk. igazgatót kinevezte, s egyúttal 
Utasította a vizsg.,tervezet összeállítására. A 
tervezet elkészült., után, kitűzik az egyes 
községekbe csopot lositott tanulók vizsgála­
tát is.

aminek a közön­

vidéki énekkarok 
méltányolni fogja

Az Országos 1 gyvédszövetség, amelynek 
kötelékébe független társulás utján hazánk 
egesz ügyvédi ka; a tartozik, folyó hó 19-én 
alakította meg zaí tagerszegi osztályát, amely­
nek keretébe a zalaegerszegi törvényszék

összes ügyvédek tartoz- 
ülés elnökké dr. Hajós 

■ __ dr. Keresztury József, 
Endre Endre, pénztárossá 
zalaegerszegi ügyvédeket 
választmány tagjai lettek 

tr. Czider István, dr. Hol- 
•>r Márton, dr. László Pál, 
r. Szigethy Elemér zala- 

xovács \ ilmos tapolczai,
1 sümegi és dr. Wollák 

ügyvedek. Az alakuló 
központi tisztikara meleg­

üdvözölte, amelyet ez 
Az ala- 

korelnök
könyvet pedig dr. Patonai 
gyző vette lel. Az ügyvédi 
en nagy erkölcsi erőt lát 
idősben van, lrogy a szö- 

4z ügyvédi kar, hanem a 
. 'Cg érdekeinek is üdvös

szolgalatokat fog nyújtani.
Új egyesület. A Rákóczi Asztaltársaság 

kezdemenyezése folytán megalakult daloskor 
mmthogy a közelmúltban rendezett hang­
verseny alkamávai is tanúságát adta élet- 
kepessegének és annak, hogy immár a nyil­
vánosság elolt megállja helyet, e héten tar- 
tott crteKezleten elhatározta, miszerint létének 
es működésének erősbitese, úgy sikereinek 
biztosithatasa céljából szenvezkedni fog s e

területén működ 
nak. Az alakul,:
Ignác, társelnök 
titkárrá dr. Weis- 
dr. Udvardy Jen. 
választotta meg.
Boschán Gyula, 
lósi Pál, dr. Járni 
dr. Lő ke Imre, , 
egerszegi, dr. 
dr. Schmidt Jen 
Adolf alsólendv, 
ülést a szövetség 
hangú táviratban
hasonló szivélyt .„éggel viszonzott. 
kulo illést Bős. bari Gyula mint 
vezette, a jegyz 
László mint kori 
kar a tömörülés 
és azon meggyei 
vétség nemcsak 
jogkereső közöl

*

végből alapszabályokat készíttet. Az új egve- 
sület a tervezet szerint tiszteletbeli, pártoló 
és működő tagokból fog állani, a szervez­
kedés folytán az Országos Dalegyletnek j 
tagja lesz s Így nagy remény van ahh ,7 
hogy nemsokára nemcsak városunk:; 
szerez szép előadásaival élvezetes órák : 
hanem az ország különböző helyein renr .. 
zendő versenyeken is részt vesz s bizoiv 
Ságot tesz majd arról, hogy Tapolcza e td u 
sem maradt el más kultúrvárosoktól.

Előadás a szőlőmoly' elleni újabb vé 
kezésről. Sárközy Viktor, a Zalavármeg, j 
gazdasági egyesület titkára, ma déleiül i 
órakor Tapolczán a községháza nagyiéra. - 
ben a szőlőmoly elleni újabb védekeiv i 
módról előadást tart. Szőlősgazdáinkat 1 . 
zonyára érdekelni fogja nz előadás, az. ; 
ajánljuk, hogy azon minél számosabbaii re. 
vegyenek.

Vivóiskola. Sanesi Lionello, a búd 
pesti Wesselényi Vívó Club vivómestere 
hó 4-től kezdve hat hétre terjedő vivókurzi: 
tart. E szép testedzés hívei már is sz, 
számmal jelentkeztek a gyakorlatokra, lovát- 
jelentkezéseket a kiadóhivatal elfogad.

Sorozás. Folyó hó 1 -én kezdték ni- 
Tapolczán a járásbeli állitáskötelesek sor, 
zását. Hangos az utca, ki bánatában, 
örömében dalol. Az eddig lefolyt két na; 
sorozás eredménye, hogy a legények 50—- 1 
százalékát besorozták. A tapolczaiakat föl v 
hó 5-én sorozzák.

Megyegyülés. Zalavármegye törvényhat, 
sági bizottsága tolyó hó 1 1-én Zalaegerszege 
gyűlést tart. A 178 pontból álló tárgysoroza 
közül bennünket közelebbről érdekelnek 
következők : Körrendelet a vármegyei köz 
ponti választmánynak az országgyűlési kép 
viselők választásáról szóló t.-cikk értelmébe; 
leendő megalakítása iránt. A járási mező- 
gazdasági bizottságok újra alakítása. Kül­
döttség! jelentés a körállatorvosi állások szer­
vezése tárgyában. Alispáni előterjesztés ;. 
községi (kör) es segédjegyzők nyugdijinté 
zete alapszabályainak módosítása tárgyában 
Botka Andor szolgabiró kérelme a IX. fize­
tési osztályba leendő előléptetése iránt. Fekete 
Gáspár volt diszeli körjegyző özvegyeitek 
kérvényé nyugdijjárulékának felemelése iránt 
Tapolcza képviselőtestületének az üzleti kira­
katok tárgyában hozott es Frisch Jenő által 
mcgfelcbbezett határozata. Tapolcza kép­
viselőtestületének határozata a rendőrbiztos 
részére személyi pótlék megállapítása tárgyá­
ban. Badacsonytomaj községi elöljáróságának 
kérvényé hetivásárok engedélyezése iránt.

apoleza képviselőtestületének a marhavásár­
tér elhelyezése tárgyában hozott és - Piriti 
József és társai által megfelebbezett határo­
zata. Gyulakeszi község képviselőtestületének 
határozata a közlegelőre vonatkozólag a tulaj­
donjognak a közbirtokosság részére való 
átengedése tárgyában.

Sirplin
orvosilag 4

tüdőbetegségek,
gegehurut, 

szamárhurut, 
gyermekek görvélykórja ellen. S

</,. Kapható mmden gyógyszerárban tgy üveg ara H horona

Adomány a hegymagasi templom javára
hím , Ppl «ÍK'ífifeti földbirtokos a
celiail 9nS,', ,templom belsö felszerelésének 
az n Lu ,k°.r"nat adományozott, amelyért
íiikpi nr!MIV- ez uton 's hálás köszöne- 

nyilvánítják a nemes szivii grófnak.
Dezső Lajos kapolcsi lakos 

észrcvniiPi- ‘‘ nn lelakasztotta magát, mire 
nak ,1, -V frnar llalott volt Öngyilkosságá- 
a féri Ív e ű,,UntSag De-egen fekvő felesége
szinti ,,gT' kossaga után néhány óra múlva 
szinten meghalt. J

hl íj
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Tanulmányi kirándulások a Balaton

mellé. A Balatoni Szövetség meghívására a 
szarvasi, szatmárnémeti i, a íogarasi, a 
mármarosszigeti, a szolnoki, az érsekujvári, 

pűirozsényi, a székely kérész túri, a nagy- 
s;...mbati főgymnáziumok, a győri, a szegedi 
főreáliskolák, a siklósi, a szegedi, a nagy- 
tapolcsányi, a komáromi, a somorjai, a 
szombathelyi polgári fiúiskolák, a mező- 
ion esdi, a liptószentmiklósi, az abonyi pol- 

flu- és leányiskolák, a Selmecbányái es 
a Csáktornyái tanítóképzők határozták el ez 

hogy a Balatonhoz tanulmányi- kirán- 
u , ist rendeznek. A kirándulások ideje 

,;us es június hónapok.
,\ csendőrség új egyenruhája. Mint ille- 

• : s helyről értesülünk a csendőrök egyen- 
,,iija es fegyverzete legközelebb megváltozik, 
iőszempont, hogy a ruházat az időszak- !

a szolgálat célszerűségének és a nem- j 
• lebegnek mindenben megfeleljen. Ehhez j 
■est a csendőrök téli és nyári egyenruhát ! 
pnak, ami a portyázásnál cs mindenképp 
oy előny. Az Alföldön es a hegyi vidéké- | 

más-más lesz a szolgálatot teljesítő ' 
ndör ruhája és köpönyege. Ezenkívül a 1 

gyverzet is változik s a karabélyhoz pisz­
ét is kap a csendőr. Kardot pedig csak a 

■■ viadalomba vezényelt csendőrök viselik.
x Megelőzés. Sokszor nem tudjuk eléggé 
gbecsülni a megelőző rendszabályok ér­
et, amelyek pedig fontos faktorai egész- 

günk fentartásának. Különösen szól ez az 
oberiség legnagyobb ellenségének a tuber- 

ozisnak. Azon szerek közül, melyekben 
letegseg kifejlődését megakadályozó hatás 

gialtatik, a „Sirolin Roche“ a legelőkelőbb 
vet foglalja el. Ne mulasszuk el ezt a 

-. ért a házi gyógyszertárban elhelyezni. Kei­
mes izü és szívesen veszik.
Hajómenetrend a Balatonon. Május hó 
ól május hó 31-ig Balatonboglár—Rév- 

■ i 'tip—Badacsony és vissza a következő 
netrend lesz : Balatonboglárról—Révfülöpre 

dúl naponkint délelőtt 11 óra 55 perckor 
este 7 óra 15 perckor. Révfülöpről — 

ladacsonyba indul delben 1'2 óra 40 perc- 
ir. Badacsonyból — Révfülöpre indul délután 
ura 30 perckor. Révfülöpről—Balatonbog- 

arra indul délelőtt 9 óra 30 perckor és del­
tán 5 óra 35 perckor. Május elsején Siófok 
- Balatonfiired között is egyszer napjában 
özlekedik a személyszállító hajó.
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üummissroH
számos olönyet 

miatt csodá 
latra méltó.

H llenies, znjtalan. tartós, elegáns.

A balatoni körút új vonala. A Balaton- 
földvártól Boglárig terjedő ut teljesen kiépült. 
A miniszter elrendelte a helyszíni szemle 
megtartását és az új út bejárását, amivel 
Markó Gusztáv királyi műszaki főtanácsost 
hízta meg. A út bejárásának határnapjául 
május hó 14-ét tűzte ki a miniszter.

tapasztaltakból 
ezt a balaton- 

huszonnal erté-

muzeum reszere.
készíttetett a 

“lm és a Darnay j 
ereklyékről. A j 

itása együtt a 
alkalmasint ju- I

■ tonvidékén. A 
;páncél nagyban 
: úti veg^ációra,

I maradt vissza 
A balatonvidéki 
számit az idén,

’ legek, a tavaszi 
ta veszedelmek 
A gyümölcsfák 

lyümölcstermésre 
szedelem nem éri.

mvidéki gyiimöl- 
-agú molypüle, a 
tzdák hathatósan
■ szí szőlőmunkák,
K mellett, rendben 
kevés munkáskéz 

n szükséges volna
Tavalyi borkészlet 
Mzdák reményük,

■ ennek. Az osztrák

Balatonvidéki szőlősgazdák tanulmányi 
kirándulása. A Balatonfüredi Gazdakör, mely 
népes es több községre km i jedő intézménye 
a Baiatonvidéknek, elhat;: >ztu, hogy tagjai 
részére az ország különbö ó ieszeiben szőlő- 
szeti tanulmányi kirándu ; rendez, [far a 
Balatonvidék szőlő és bői termése első rendű 
minden tekintetben, mégis vezérli a gazda­
közönséget, liogv a má: . 
okuljanak és tanuljanak 
vidéki bortermelés javá 
kesitsék.

A badacsonyi Kisfaludy muzeum. A
Balatoni Szövetség javáb, , gyűjti az anya­
got a badacsonyi Kisfalué .
Nagyon értékes másolat 
a Szövetség a Nemzeti M 
múzeumban levő Kisfáin : 
muzeum ünnepélyes me 
menedékház megnyitását 
niusban lesz.

Terméskilátások a £. i 
lélméteres téli balatoni 
érzetette hatását a halat 
amennyiben közel két h 
a rendes fejlődés mögöt 
gazdaközönség jó termés 
hacsak a legnagyobb el 
fagyok és a jégverés < 
meg nem rontják számitá 
rendkívül virágosak és j 
van kilátás, ha a fákat ■
Legnagyobb ellensége a ba 
esősöknek a nagyszapo 
mely ellen azonban a 
igyekeznek védekezni. A t 
bár igen nagy napszámb 
folynak. Néhol a gazdák 
miatt panaszkodnak. Nag 
már nagyobb mérvű eső 
még jelentékeny, ám a 
hogy a borkereskedők mej 
borfogyasztó piacokra a mylag nagyon sok 
balatoni bort szállítanak.

A szőlősgazdák és a enkéneg ára. A 
szénkéneg árának 2 kon mával történt legu­
tóbbi fölemelését számításba véve megállapít­
ható, hogy három éven belül a szénkéneg 
ára 13 százalékkal m drágult. Kétszeresen 
érzik ezt a drágítást ok a szőlősgazdák, 
kik hazai fajtájú szól kötvényeiket gyérítés 
utján kénytelenek a ti xérátol megóvni, de 
súlyosan érinti az ár-, ót ás e termelési ágat 
már azért is, mert az óbbi évek rossz ter­
mese és az üzemkölts k emelkedese folytán 
a szőlősgazda amu: is válsággal küzd.
Mindezeket a szempu >kat alaposan meg­
vitatta a Magyar S ősgazdák Országos 
Egyesülete és föl térje ést intézett a fő 1 d - 
mivelésügyi miniszter ; annak megfontolása 
érdekében, hogy az izág szőlőgazdasága 
és az államháztartás ös érdeke nem teszi-e 
kívánatossá a szénke : árának emelését és 
egyúttal arra kérte a . ;yesület a minisztert, 
hogy a további árén:. nek igyekezzek gátat 
vetni.

Panasz, Hajói eml ;iink, a múlt év őszén 
keszthelyen megtart" asuti értekezlet alkal­
mával Malatinszky i ncz zalai földbirtokos 
emelt panaszt, hog tapolezai forgalmas 
vasúti állomáson csu ' egy keskeny kijá­
rás van a lel- es les ó utasok részére, ami 
különösen munkás c átok utazása alkal­
mával,akik mindenféle írszámmal felrakodva 
utaznak, igen keilen en. A gyűlés alkal­
mával a baj orvosin megígérték, azonban 
mindezideig mi sem ; nt. Újabban hozzánk 
is több panasz érkeze hogy az ügyet szóvá 
tegyük. Kérjük tehát Trek államasfőnökünket, 
hasson oda, hogy mnu a folyton emelkedő 
forgalom alkalmára n dolog alkalmas, 
célszerű megoldást nyerjen.

Siófok készülődése az évadra A Balaton 
közgazdasági jelentő-, ge mindinkább felkelti 
az illetékes hatóságok figyelmét és a megye, 
az állam, a község c yaránt kiveszik részü­
ket a fejlesztés elősegítésében. A balatoni 
körút első szakasza mar elkészült Siófoktól 
kiindulólag, a kikötői munkálatok szaporán 
folynak és ezzel párhuzamosan halad a Sió 
hajózhatóvá tételére irá lyuló mederszélesités 
és mélyítés. Az egyes fürdők lázas igyekezet­
tel törekszenek arra, hogy a közönség min­
den igényét kielégítsek és ebben nagyban

segítségükre jön a siófoki állami zöldségtelep, 
a mely immár az egész Balatonvidék szük­
ségletét kepes fedezni. A szinmagyar lakosság 
értelmisége felfogta az idegenforgalom nagy 
jelentőségét és igyekezik mindenben az ügy 
szolgálatára lenni.

Hargcny-Sypup SarsaparülaB
compos.

Vértlsztitószer. Üvegjo; kor 3.60 óa 7.50

Horgonii-liiiiiiiBnt.
y

Capsii 
compos.

a Horgony - Pain ■ Expeller póUéka.
>'Ajd alom men tew bedörzsölöd hülösvknöl. rheumánAl,

köszvónynól atb.
Üvegje• kor. —.80. 1.40, 2. — .

Horgony-kénes-kenöcs
rendkívül idézési llnpltó szAraz éa ne<tve» 

kiütéseknél atb.
Tégelye: kor. 1

Kapható a legtöbb gyógyszertárban vagy közvet­
lenül beszerezhető 1

Or. Iltllír „Hz arany nmzlinhoz" cimzell pin 
izirlirílél, Frigó I, Ellsabetbatrasaa 5.

A tapolezai tó tisztogatása. Nagyon el­
lepte már tavunkat a hínár, ami nem valami 
ajánló és kellemes képet nyújt a vidéki láto­
gatóknak, akik tavunkat megtekintik, sem p rdig 
azoknak, akik benne fürödni óhajtana«. A 
malom bérlője a jövő hét folyamán a tavat 
kitisztogattatja, hogy a fürdő idő beáltáva! 
tiszta legyen.

x A gyermek számára való kedves új­
donságot oszt szét ingyenesen a becsi Nestle- 
cég. Kedves papirbabák ezek művészi kivitel­
ben, amelyek kellemes szórakozást nyújtanak 
a gyermekeknek. Ezen újdonságon kívül 
mindenkinek próbadobozokat is küldenek a 
Nestlé-féle gyermeklisztből s ezt is teljesen 
díjtalanul. Az ingyen babát es Nestlé lisztet 
kívánatra azonnal elküldi a Henri Nestlé-cég, 
Wien, 1., Biberstrasse 182. P.

Nem lesznek motorjáratok. Az ősz folya­
mán Keszthelyen tartott vasúti értekezleten 
a Sztgyörgy—Tapolcza—Ukk között lévő 
vonalon a gyorsabb személyszállítás céljából 
motorosvonatok beállítását terveztek a nyári 
menetrendre, azonban mint halljuk, sőt a 
nyári menetrend megkezdésével tapasztaljuk 
is, hogy a mororosvonatok közlekedése tel­
jesen elmaradt. Nem tudjuk ennek okát, de 
az utazóközönség reménykedve várta a jelzett 
útvonalon a gyorsabb utazást.

Borbélyok mozgalma. Újabb időben 
egvre szaporodik azon férfiak száma, kik 
önborotváló készülékkel borotválkoznak és 
Így csak a legritkább esetben veszik igénybe 
a borbélyok szolgálatait. A borbélyipar ter­
mészetesen megérzi a súlyos veszteseget s 
már hangok is emelkednek, hogy a borbélyok 
testületileg forduljanak védelemért a minisz­
tériumhoz s azt fogják kérelmezni, hogy az 
önborotváló készülékekre bizonyos adót ves­
senek ki. Mi megtudjuk erteni a borbélyok 
elkeseredései, de nem igen tudjuk elhinni, 
hogy mozgalmuk egykönnyen sikerre vezet­
hetne.

nyilvános köszönet.
Mindazoknak, kik forrón szeretett nőm 

elhunyta alkalmával részvétükét kifejezték, 
ez utón mondok hálás köszönetét.

Molnár Kálmán

Szerkesztői üzenetek.
S V. Aki tanköteles gyermeket, a tanítás 

ideje alatt napszámba fogad, szigorúan meg­
büntetik.

K J. A vizsgálatok ideje még nincs ki­
tűzve, azt hisszük június hónap folyamán 
lesznek.

H V. Sokkal több joaknratu igyekezet, 
mint tehetség, de ez a tulajdonság megbecsü­
lendő.

M. K. Képzelt tudással nem lehet. Fegyel­
mezetlen, egyik a másikra támaszkodik, nem 
Önálló. Általános panasz.

Tapolezai. Megizentük. Rossz versbe öntött 
szerelem! erzelgeseit nem hozzuk.

L. J. Ily esetben uz őszinte bírálat rend­
szerint fáj
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fapolcza nagyközség elöljáróságától. 

618—914. szám.

Hirdetmény.
A hivatalos órák a községházán 

május hó 1-től október hó 15-ig 
egyfolytában tartatnak, reggel 7 órá- 
t,ól déli 1 óráig, közben anyagkönyvi 
óiák 8—11 óráig; délután nincs hiva­
talos idő; vasárnapokon délelőtt 8_10
óráig van hivatalos idő.

lapoleza, 1914. évi április hó 30.
Horváth Jenő 

főjegyző.

Eladó
körülbelül 1000 hectoliter prima 
minőségű 30—36 hectoliíeres

ászok-hordó.
Bővebb felvilágosítást ad a kiadóhivatal.

Tnmnnl 'forrás zénsavdát., diätetlkua,
I umönl & zlali ital. - Elősegíti 

lurul az emésztést ée anyagcserét

CSAK KÉKKÚTI
ANNA-VIZET
■r IGYUNK!!!-*

Ez a leghíresebb és legjobb üdítő ital.
Kitüntetve Londonban és 
Párisban aranyéremmel.

jó <4 S olcsó A'iz;.
1 és fél liter 30 till. 1 liter 22 fill. Fél liter 
20 till. Az árak üvegestől értendők. Töltés:
1 és fél liter 10 fin. Kisebb üvegek töltése 8 fill.

Kapható és megrendelhető: Mohos Károlynál, Kékkllton.

Legtellteitebb gyógyforrás. -
Imiik.. idült gyomorhurut­
nál, / vkn-kedésnéi. Brigitt­
áié •hajnál, lópdaganat-
nál, i tjoknál, sárgaságnál, 
anyag re betegségeknél, a 
légül hurutos bántalmainál.

á mar. nemében a leggazda­
gabb taimu gyógyforrás leg- 
erélv* hatással. Föképen
indik. idült bélhurutnál, 
obstij ■ fial, epekőnél, elhízási 
hajlai csúznál és cukor- i
beteg iél.

I' ő rak tár Magyarországon:
Hoffmann József, Budai est, ¥„ Báfhory-utca

I Tűzifa-eladás.
; Az Esterházy hercegi hitb. uradalom 
; szőezi erdei faraktárában levő tüzita. 
I készletének napi eladását f. év ma u.s 

1-től kezdve a logyasztó-közönség rés/ re 
megnyitja. :: Faárak.

E rendű cserhasábfa 7 kor. 25 Hl! 
ürköbmétere, vagyis méteröle 29 kor 
II. rendű cserhasábfa . . . 6 ko
ürköbmétere, vagyis méteröle 26 kor. 

(Egyéb eladó fa nincs.)
A fa 115 cm. magas erdei ölekbe v. n 
rakásolva. Ugyanezen fának a befuvan' . 
tatását is — a fuvarosok jelentkező e 
arányában — az uradalom a tapolezai 
nevű vevőközönségtől elfogadja. Fuvar ,j 
az I. osztályúra 15, a II. osztályúra 14 k. 
ölen kint. Megrendeléseket az alanti címé 
kérünk. — Megjegyeztetik, hogy a m,. . 
rendelések a jelentkezések sorrendjéb 

vétetnek figyelembe.

Hercegi Erdökezelöseg
Sáska.

Posta: TAPOLCZA.

________ 1914. május 3.

PREMIER

I Jelein Gyula
Xffávéfafiozafa/1

Világszerte
elismert

gyártmány.

yf'&r
I?* ■ y

Hetenkint kétszer Iriss pörkölt 
kávé, csokoládé és kakaó.

Főlerakat Tapolcza és vidékére:

X sí ?S< >M A
:: FU3ZER- ÉS
CSEMEGEKERESKEDÉSÉBEN

H = TAPOLCZA. =

H- ;• v ' j

Képviselő: Molnár Kálmán Tapolcza.

A Pannónia-éttere in ben 

e§y jó házból való fin

TANOINCINAK
azonnal felvétetik.

Csődtömegárv ;rési hirdetmény.
1012a Vb. Molnár Má. *

fcfcCX 'jjä02 tarlry osodld,”r 1-1418.
rozata ’foljtán ;» MöSlSö, 'T ”*** K 6 beérték, p'íg 8259 K 43 , ’ Z*"*"** «"»
megtartandó nyilvános szóbeli árterein ®csoportban m'bS?S1^
•r . f 'XVZ.ULIljOLLCVCl

1 »* * **. ymm um« „ ,.p„

PSnZ gyanqant a b,r°i kiküldött kezéhez lefizetik ' ’ ‘ Z a,VCreS ala kerü!ő ingóságok becsértekének 10" in - , 
Sem a csődválasztrnám- ■ nu 1 U /„-at banat-

esetleges levédéséiért felelősséget'nem iTW*l",k « elárverezendő ingok minőségéért, mennyiségéért lel,
Vevő igerete után bánatpénzét a beioér. ö . .. ...... 0 ‘igéért, leltározás
A csődválasztmány lentartia maivá„-.v :IC kiegészíteni s a vételi illetéket is vic i • ,

legmagasabb vételárat is alacsonynak náí k. .jog01' h°gy abban az esetben ha v,u! 11 köteles, 
íclelo értékesítéséről gondoskodjék ‘ ‘ * ‘l’ <U a,ania,ot azonnal visszautasíthassa s‘ az* jjicf "V • arucsoPortra beígért

A leltár 1052—1212. tétele alatt r.i , . ' 0 arucsoPort más meg-
bármiko a tüíésko^szifá^v™08 naPMtól számított 3 nap

mint vb* MolnáV M ' " ' ‘ ‘ ** °1 y Ü^véd2 

1 Mor csodtomeggondnoka.

LVó *
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Divatos női angol és 
francia kosztümöket
a legizlésesebb kivitelben.

oo■o

oQo

Gyászruhákat u m ,i,n
készít mérték szerint

Deák János
-= angol női szabó ==- 
TA PO LCZ A,
J > e á le Fere u e-w t e ti.

áSIMILLlÖKIfc
h a s z íi á I j á Je

rekedtség, hurut, elnyálkásodás, 
görcs, szamárköhögés ellen

OOOOOOOOOOOOOOOO

ü] í KIRÁLY VILMOS
O szobafestő és mázoló Q
TAPOLCZA, Baross Gábor-utca.

a ,,3 Xenyőví

Cr/lft elismerő level orvosok- 
UJjUU tói és magánosoktól!!! 
Kiválóan kellemes, izlutos bonbonok.
20 és 40 filléres csomagokban 
és 60 filléres dobozb n kapható 
Glazer Sándor gyógyszertárában.

oooooooooooooo

Telefonszám 54.

Elvállal minden e 
szakmába vágó 
munkát, a leg- 
egyszerűbbtől a 
legszebb kivitelig, 
jutányos áron.

o o o o o o o o o o o o oooooooooooooooooo

A tapolezai kir. járásbíróság mint telek- | 
könyvi hatóság.

ié<i,5/1914. tkv. sz.

Árverési hirdeímény-kivonat.
í lobok Dávid tapolezai lakos végrehajta­

tó ak Futó György diszeli lakos végrehaj­
tó ' szenvedő ellen indított végrehajtási ügyé- 

a telekkönyvi hatóság a végrehajtási 
í, érést 256 korona 18 fillér tőkekövetelés 
r arulékai behajtása végett a tapolezai kir. 

isbiróság területén levő, Díszei községben 
.vő, s a diszeli 1021. sztjkvben 729. hrsz. 

!■'. tó György nevén álló sabari erdő és le­
ire 2 korona, a diszeli 1538. sztjkvben 

v \ anannak nevén álló ■— 400 kor. agrár- 
! csőnnel terhelt — 487. hrsz. csobánczi 

gyi szőlő és rétre 1314 korona kikiáltási 
; ban elrendelte.

Az árverést 1914. évi junius hó 8. napján 
i lelőtt 10 órakor Díszei községházánál 
;ják megtartani.
Az árverés alá kerülő ingatlanok a kikiáltási 

kétharmadánál nlacsonyobb áron nem 
adhatók el.

Az árverezni szándékozók kötelesek bánat- 
j'uizül a kikiáltási ár 10", „-át készpénzben, 

agy az 1881. LX. t.-c. 42. §-ában meghatá- 
• ott árfolyammal számított óvadekképes 

tekpapirosban a kiküldöttnél letenni, hogy 
. bánatpénznek előleges bírói letétbe helye­

séről kiállított letéti elismerményt a kikül- 
ttnek átadni és az árverési teltételeket 

a átírni (1881. LX. t.-c. 147., 150., 170. §§. ; 
1908. XL. t.-c. 21. §.)

Az, aki az ingatlanért a kikiáltási árnál 
magasabb ígéretet tett, ha többet Ígérni senki 
■ :n akar, köteles nyomban a kikiáltási ár 
1 uzaléka szerint megállapitott bánatpénzt az 

sala Ígért ár ugyanannyi százalékáig kiegé- 
iteni (1908. XLI. 25. §.)
Tapolcza, 1914. évi március hó 5. napján.

Papp s. k., kir. jbiró.
A kiadmány hiteléül:

Ján, kir. telekkönyvvezető.

KOLLARIT -bőrlemez
ka ucsuk-compo sitióval bevont 
ruganyos, viharbiztos és időtálló

SZAGTALAN
FEDÉLLEMEZ

A jelenkor legjobb tetöfedölemeze
Végtelenül tartós! ẑsin­

dely-tetők
átfedésére kiválóan alkalmas. Sem 
mázolni, sem mészlével bekenni 
nem kell. ----— Kapható :

JUNG ÁDÁM vaskereskedönél, TAPOLCZÁN,

Van szerem m a n. érdemű közönség szives tudomására hozni, hogy
korona 

3 korona
1 korona 60 fii.

2 korona

I nálam a világhírű as best pala métere 
az elsőrendi Stiria bádognak □ métere
csatornának ilyóméterc...........................
csatorna dis, s vasakkal...........................
Különös fig elmébe ajánlom a n. érdemű közönségnek a palára figyelni 

j hogy a világhírű „ÉTÉ RM IT" palát össze ne tévesszék az utánzott másodrendű 
palákkal, mert a va ,di pa'a „ETERNIT" szóval van megjelölve.

Tinztelottel
STKINIllli ZSK4IVK >iNl>

víihUoveMltedo, lakatow, l>ii<l<>£-<>!s 
és |>iilii 1,'irnklúra.

■v.*e

eladó I. minőségű széna
Kisörsön, a gróf Esterházy- 
íéle majorban q-ja 7 korona, 
a vincellér bármikor kiadja.

PURGLY PÁL
birtokos.

A CSUVAROZAS
beszüntetése miatt eladó 1 pár egészséges 
6 éves inuraközi fajta szelíd nagy terező ló.
mr* Legvégső ár 1200 korona.
Megtekinthető legalkalmasabban vasárnapokon

Veröczi Károly Kapolcs,
I r^ONA“ mű.— én v Ammíilom111 lujtloiioNiiíil.
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- Oszibaraczkfát,!
äs vadonezot, 
akáczcsemetét, 
U; szőlővesszőt
igen olcsón ad Unghváry László 
Í£ÍSk0lája^eg,éd4^ ^^ kérnél

KERJEN

Elárusító: STEINER ZSIGMOND fapolcza

11* á g*
szuperfos .fát, kálisó. chilisalétrom kaphatí 
jjjjjlü?. 'Q^SEF és FIA cégnél Tapolczán

Sok h ot és oldatot takarít mee
nkl ósszes permetező a-éneii ^

az elasztikus
^cipősarok

figyelje a 

meg
TARTÓSSÁGÁT

permetezőcsővel szereli í<
VédekeZnÍ> S Így ,nunkaJának sikere biztosabb ! ! 

egy napi munka után ez a költség megtérüld ^ k0™"3’ 

Egyedüli beszerzési forrás ■,
Lfl^OsíerkesztŐ5ége, Budapest, Ifi. üllői-ut 25, II, 1,,

Fele idő
Mra 18 ko

HIRSCH JÓZSEF
limit <

X A V«< I I I >liI Í V X

A. llmitló n agy mkt»,.
Füstölt sonka. íiistölt hús 

füstölt szalonna és szalámiból.
i'Viss sertéshús, elsőrendű 

sei teszsir-háj es zsirszalonna.
1 őtt, sonka, nyelv és liide(>' 

felvágottak.
Napon 1- a saját készítésű 

friss virsli, kalbász, párisi és
szafaládé.

mat ellen
<1.11* it k

kló)

elleti! 3 Or. ASCHENBRANtlT-fiie
net es védjegy ti ni lére

po. ara 100 kg.-ktinl ,1

1 klsehb csomagokban
^ IsX.Isii ív I•;i >

'"a-1? . SZÓ V ETKEZETE
Híxpi úmk !

Nyomatott I
gyorssajtóján, Tapolczán

1

HMMM

JavÜáSmenkS tetőfedésekéi 
m falburkolások _ m.

PALÁBÓL

ETERNIT-MŰVIK 
H AT/CHEK i AIOS

gtáRiNYERGEIUJFAIU.leg védd! 
na$$an j


